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54 czasowniki na , er-",
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warto znac

Czesc druga:
druga osiemnastka
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Kontynuujemy temat czasownikow rozpoczynajacych sie

przedrostkiem er-.

Oto spis kolejnej osiemnastki:

czasownik ttumaczenie cz.”prz?sz%y cz. przeszty Prefekt
Prateritum
erklaren wyjasniac erklarte hat erklart
erkunden sondowac erkundete hat erkundet
erlauben pozwalac erlaubte hat erlaubt
erlautern wyjasniac erlauterte hat erlautert
erleben S;ZS%?; Vgii’aé erlebte hat erlebt
erledigen zatatwiac erledigte hat erledigt
erleichtern utatwiac erleichterte hat erleichtert
erlésen wybawiac erloste hat erlost
ermitteln wykry vyac’:, ermittelte hat ermittelt
ustalac
ermoéglichen | umozliwia¢ ermoéglichte hat erméglicht
ermutigen zachecac ermutigte hat ermutigt
er.néhren odzywiac sie ernahrte sich hat sich ernahrt
(sich)
erneuern odnawiac erneuerte hat erneuert
eroffnen otwierac eroffnete hat eroffnet
erpressen szantazowac erpresste hat erpresst
erreichen osiggac erreichte hat erreicht
erscheinen pojawiac sie erschien ist erschienen
erschrecken przestraszycC erschreckte hat erschreckt
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Jak wida¢ tym razem mamy do czynienia prawie wytacznie
z czasownikami stabymi. Ich charakterystyczng cecha jest koncowka
.-t w czasie Perfekt. Przede wszystkim jednak mozemy byc¢ pewni, ze
gtdwna czesSC wyrazu sie nie zmienia (co niestety moze sie dziac
W przypadku czasownikdw mocnych, majacych nieregularne formy

czasow przesztych).

Przyktadowe zdania z kazdym czasownikiem:

Der Lehrer hat uns heute Photosynthese erklart.

Nauczyciel wyjasniat nam dzis fotosynteze.

Zusammen erkunden wir die Gegend.

Razem zwiedzamy okolice.

Mama hat mir erlaubt, heute bei Lena zu schlafen.

Mama pozwolita mi dzis spac u Leny.

Er erlauterte mir das Problem.

On mi wyjasnit (ten) problem.

Gemeinsam haben wir schéone Momente erlebt.

Wspdlnie przezyliSmy piekne chwile.

Hast du schon deine Hausaufgaben erledigt?

Odrobitas/-e$ juz prace domowa?

Kerstin erleichterte mir die Arbeit.

Kerstin utatwita mi prace.
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Morgen erlésen wir den Hasen von seinem Leid.
Jutro wybawimy krolika z cierpien (czyli: uspimy go, bo jest

chory i cierpi).

Mit einem Test haben wir den biologischen Vater ermittelt.

Za pomocya testu ustaliliSmy ojca biologicznego.

Das Abitur ermoéglicht den Zugang zum Studium.

Matura umozliwia dostep do studiow.

Ich habe mich zu einer Umschulung ermutigen lassen.
Datam sie zacheci¢ do przeszkolenia. (Zostatam zachecona

do wziecia udziatu w szkoleniu.)

Mia ernahrt sich seit drei Jahren vegan.

Mia odzywia sie od trzech lat wegansko.

Wir erneuern unsere Schlafzimmereinrichtung.

Odnawiamy wyposazenie naszej sypialni.

Vor vier Wochen hat das neue Fitnessstudio eroffnet.

Cztery tygodnie temu otwarto nowa sitownie.

Die Entflhrer erpressen mich.

Porywacze mnie szantazuja.

Pierre hat 95 Punkte in der Priifung erreicht.

Pierre osiggnat na egzaminie 95 punktow.

Die Vogue ist zum ersten Mal 1892 erschienen.

Vogue ukazato sie po raz pierwszy w 1892 roku.

Er hat sich wahrend des Films ganz schén erschrocken.

On sie podczas filmu niezle przestraszyt.
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ZWrocmy szczegolng uwage na dwa czasowniki z tego spisu.

erscheinen - pojawiac sie, ukazywac sie — oznacza ,zmiane stanu”
(czegos nie byto, a potem jest, pojawito lub ukazato sie),
dlatego ten czasownik taczy sie w czasie Perfekt
Z pomocniczym ,sein”, a nie ,haben”. Jest to czasownik
mocny, wiec wiec i tak trzeba form czaséw przesztych

nauczycC sie na pamiec
oraz

erschrecken, bo to jest czasownik z wbudowang putapka.

Putapka polega na tym, ze erschrecken ma w jezyku niemieckim dwie

wersje.

Pierwsza wersja: przestraszy¢ kogos

Jest to czasownik staby, czyli tworzy formy czasdw przesziych

regularnie:
erschrecken - erschreckte - hat erschreckt

W tym znaczeniu erschrecken odmienia sie przez osoby regularnie:

ich erschrecke wir erschrecken
du erschreckst ihr erschreckt
er, sie, es erschreckt sie, Sie erschrecken

Copyright © Agnieszka Drummer

Wiecej informacji: www.AgnieszkaDrummer.pl



http://www.agnieszkadrummer.pl/

Na przyktad:
Du hast mich aber erschreckt!

Ale$ mnie przestraszyt/-a!

Ich habe mich sehr erschreckt!

Bardzo sie przestraszytam/-em.

Das morgige Gesprach erschreckt mich.

(Ta) Jutrzejsza rozmowa mnie przeraza.

Erschrecke ihn nicht!

Nie przestrasz go!

Erschreck dich nicht!

Nie przestrasz sie!

Sie wurde von dir erschreckt.

Ona zostata przestraszona przez ciebie.

erschrecken w tej formie wymaga koniecznie uzycia dopetnienia
w bierniku (kogo? ktos straszy/przestraszyt lub cos

straszy/przestraszyto)

Druga wersja: przestraszyc sie, byC przestraszonym

Tutaj jest to czasownik mocny, czyli ma nieregularne formy czasow

przesztych.

erschrecken - erschrack - ist erschrocken
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Rowniez tu mamy do czynienia ze ,zmiang stanu”, tzn. kto$ byt nie
przestraszony, a teraz jest przestraszony. Stad czasownik pomochniczy

.sein” a nie ,haben".

W tym znaczeniu erschrecken odmienia sie przez osoby nieregularnie

i wdrugiej i trzeciej osobie ,e" zamienia sie w ,,i":

ich erschrecke wir erschrecken
du erschrickst ihr erschreckt
er, sie, es erschrickt sie, Sie erschrecken

Na przyktad:

Ich bin jetzt sehr erschrocken. - Jestem teraz bardzo

przestraszona/-y.
Bist du auch erschrocken? - Czy tez jeste$ przestraszona/-y?
Wir erschrecken nicht so leicht. — Nie przestraszamy sie tak tatwo.

Ich erschrecke immer, wenn Du so laut schreist. - Zawsze sie

przestraszam, gdy tak gtosno krzyczysz.

Ale réwniez, zwitaszcza potocznie: Ich erschrecke mich immer,

wenn Du so laut schreist.

W tym drugim znaczeniu mamy najczesciej do czynienia z forma
erschrocken, ktérg mozna traktowac tu tez jako przymiotnik

(jaki? przestraszony)
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A teraz Twoje zadania po kolei:

Utrwal sobie fonetycznie (ze stuchu) tych 18 waznych czasownikow.
Postuchaj kilka(nascie?) razy nagran i powtorz wszystkie formy za
lektorka. Do tego materiatu dostajesz dodatkowo nagranie stow

Z tabeli w formacie mp3.

Napisz sobie te czasowniki na niewielkich karteczkach (z jednej strony
ttumaczenie polskie, z drugiej wszystkie trzy formy niemieckie)

I przec¢wicz je tyle razy, az zrobisz to bezbtednie w obie strony.

Postuchaj przyktadowych zdan i tez powtorz je na gtos za lektorka.

Wszystkie przyktadowe zdania sg w drugim zatgczonym pliku mp3.

Sprawdz swojga wymowe na smartfonie w bezptatne] aplikacji
,JHumacz google”. Powtdérz na gtos przyktadowe zdania uzywajac
mikrofonu. Zrob to tyle razy, az niemiecki zapis na smartfonie bedzie

bezbtedny.

Opanuj te druga osiemnastke czasownikdw na er- zanim dostaniesz
trzeci materiat z ostatnia porcjg materiatu. Wiadomo, nie jest mozliwe
nauczenie sie wszystkiego naraz, dlatego podchodzimy do tematu
stopniowo. Korzystaj i aktywnie rozszerzaj swoj zaséb waznych

niemieckich stéwek.

Pozdrawiam serdecznie

Agnieszka Drummer
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